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Wybierz, co kochasz, co adrzucisz, kochaj. Lilla Weneda | manewry zbiorowych fantazji.

W swojej najnowszej ksiazce Niesamowita Slowianszczyzna Maria Janion pokazuje wyparte ze zbiorowej
pamieci pogansko-stowianskie korzenie, ktére w niematej mierze wplynety na polska mentalno$¢ i kulture.
Cze$¢ sprzecznosci i napigé od wiekow targajacych narodowg wyobraZnig prébuje ona wyja$ni¢ wiasnie
brutalnym wymazaniem z umystowych rejestréw owych stowianskich pierwocin. ,Niesamowita stowianszczyzna
—obca i bliska zarazem — jest znakiem rozdarcia, sttumiong nie$wiadomo$cia, strong macierzysta, rodzima,
nie-facinskg”. W dzisiejszej Polsce, gdzie narracjg wcigz dominujgcg i weigz domagajaca sie wiekszej
dominacji jest opowie$¢ o niepodwazalnie chrze$cijanskich korzeniach narodu i ich jednoczacej sile,
propozycja Janion brzmi zuchwale i nad wyraz ciekawie. O tym, ze kiedy$ mieliSmy do dyspozycji jeszcze
inne, poza katolicko-narodowa, narracje tozsamos$ciowe najlepiej $wiadczy badana od lat przez autorke
Niesamowitej Stowiarszczyzny literatura romantyczna.

Do Starej basni Kraszewskiego czy Dziaddw Mickiewicza mozemy doda¢ jeszcze jedng wazng ilustracje
~Stowianskiej traumy” — Lille Wenede Stowackiego. Dramat rozgrywa sie w epoce mitycznych poczatkow,
gdzie pdzniejsza Polska to scena bojéw i dramatéw rozpisanych na dwie spoteczno$ci: Lechitow i Wenedéw.
Nie s3 to bynajmniej chrze$cijanscy monarchowie, lecz bezwzgledni i okrutni wiadcy plemienni, ktorzy
dla osiggniecia zwycigstwa nie cofng sie przed niczym. Spér Wenedéw i Lechitéw pokazuje jednak co$
znacznie wigcej niz tylko spetniony obraz mitu. To raczej gabinet anatomiczny polskich zbiorowych fantazji
oraz pole manewrowe, na ktérym zderzaja sie ze sobg najbardziej rozbuchane narodowe fantazmaty. Liflg

Wenede trzeba wigc czyta¢ nie tylko jako dokument romantycznej fascynacji ,alternatywng narracjg”
przeciwstawiong rzymsko-katolickiej dominacji, ale przede wszystkim jako drapiezny i wcigz aktualny
portret polskiej umystowosci.

Raduj sie swym narodem jak samym sob3!

Wias$nie w ten spos6b dramat Stowackiego postanowili czyta¢ Wiktor Rubin i Bartosz Frackowiak, podejmujac
sie scenicznej realizacji Lilli Wenedy. Ich zdecydowanym priorytetem jest diagnozowanie wciaz aktualnych
i rzadzacych nami polskich nerwic i paranoi. Interesuje ich wszystko, co w dramacie Stowackiego
niepokorne, przewrotne, ironiczne. Stowacki to dla nich nie tyle romantyczny wieszcz, ile przede wszystkim
wielki mistrz unikow, iluzjonista wcigz bawigcy sie forma i konwencjami, aby jednocze$nie wciaz rozne
formy i konwencje dekonstruowac, prze$miewac, obnaza¢ w ich banalno$ci.

Lechici i Wenedowie to wedtug tworcow spektaklu przedstawiciele dwdch wizji spoteczenstwa. Pierwsi
Jfeprezentuja nowoczesne, indywidualistyczne i ahistoryczne spoteczefistwo”, drudzy natomiast to
Jradycjonalidci i konserwatysci, zyjacy zgodnie z ideologia konsolidujacg ich wspélnote”. Lechici kieruja
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sig maksyma wyrazong przez Gwinong - kobiete nowoczesng, dominujacg nad swym mezem Lechem:
.mamy dzieci, ktére pdjda z torbami, jesli ich w zyciu nie ustawimy”. Wenedowie — wcigz utrzymuija
najbardziej tradycyjne rytualy i konwencije, wierzac, ze narodowy duch wcigz czuwa nad ich powodzeniem.
0 ile dla Lechitéw kluczowe jest indywidualne i egoistyczne zadowolenie, o tyle symboliczny $wiat
Wenedow domyka obiekt pozadania — harfa, w ktorej zamieszkuje duch wspdlnoty i ktéra w rekach Derwida
objawia swg magiczng moc.

Akcja przedstawienia rozgrywa sie w luksusowym uzdrowisku, ktérego wyglad jest idealnym odwzorowaniem
obrazkéw ze znanych katalogdw turystycznych. Jezioro Gopto, nad ktdrym w dramacie Stowackiego
wykluwal sie z poganskiej dzikosci polski idiom, zostato zastapione basenem, bagniska za§ miejscem do
kapieli btotnych. Archaiczne wyobrazenia o idealnej wspélnocie zostajg wiec zderzone ze swoim
wspéliczesnym odpowiednikiem — mieszczanskim marzeniem o zastuzonym wypoczynku w cieptych
krajach, ktory zrownowazy trud pracy i odptaci codzienne niewygody Zycia. Korzenie polskiej zbiorowej
wyobrazni wspotistnieja na scenie z kapitalistycznym fantazmatem spefnienia, ktory okresla nasza dzisiejsza
mentalno$¢ tak gleboko, ze nawet niechetni mu tradycjonali$ci i wedrowni kaznodzieje muszg niejako
dziata¢ na jego terenie, przerobi¢ lekcje nowoczesnego marketingu i stang¢ ze swoim produktem do
konkursu na najbardziej pozadang marke. Kapitalistyczne wspétzawodnictwo jednoczy rézne style zycia:
Gwalberta sprzedajgcego $wieto$¢, Weneddw sprzedajgcych narodowego ducha, wreszcie Lechitow, ktdrzy
zaakceptowali rynkowy charakter zycia i sprzedajq w zasadzie, co sie da.

Scenografia nie tylko dodaje nowe wyobrazenia do starych, jest nie tylko kontrapunktem dla zachowanego
romantycznego brzmienia dialogow, ale stanowi takze miniature naszego $wiata, ktory stat sie nieodréznialny
od rozprowadzanych w nim kolorowych katalogow. Dlatego $ciany ograniczajace sceng pokrywa fototapeta
imitujaca biekitne niebo. Swiat bohaterow spektaklu, podobnie jak nasz wspétczesny, stat sie jedng wielka
symulacija.

Poza zhiorowq fantazje

Scenografia to jednak nie wszystko. Powazniejszym jeszcze gestem majacym pokazaé wspdiczesny sens
sztuki Stowackiego jest sceniczna formuta, ktéra rzgdzi przedstawieniem Lilli Wenedy. Formula ta to fa-
bularna gra RPG. Akcja dramatu nie zostala po prostu, w skali 1:1, przeniesiona na sceng, ale stafa si¢
tematem spektaklu, ktory pokazuje grupe ludzi grajgcych w gre pod tytutem Lilla Weneda. Mistrzem gry
— definiujgcym sytuacje, okre$lajagcym kontekst wydarzen, narzucajgcym tozsamo$ci innym uczestnikom
— jest Roza Weneda. Inni bohaterowie Stowackiego s przywdzianymi na potrzeby gry maskami, wirtualnymi
postaciami, ktore pozwalaja wejs¢ w $wiat iluzji. Harfa — umieszczony w centrum wydarzen spektaklu

magiczny przedmiot — znika. Wspomina sig¢ o nim w dialogach, ale fizycznie jest nieobecny. Gra toczy
sig wigc wokot przedmiotu catkowicie wyobrazonego. Nieobecno$¢ nie wyklucza jednak jego mocy.

Schemat gry RGP okazuje sie bardzo pojemng formulg teatralng i ujawnia wiele nieoczywistych znaczen
dramatu. Narzuca sie spontaniczne poréwnanie z freudowskg logika marzenia sennego. Gra RPG jest
niczym sen, w ktorym uwolniona nie$wiadomos¢ jednostki projektuje najbardziej niestychane scenariusze
i miesza odlegte od siebie porzadki. Podobnie dzieje sie w Lili Weneazie, gdzie kazdy element ma podwojna
tozsamos$¢, w symbolicznym obiegu kraza obok siebie narodowe mity, chrze$cijanskie symbole, spektakularna
ofiarno$¢ Lilli Wenedy i chfodne wyrachowanie Gwinony, twarda nieugigto$¢ Derwida i niewie$ci charakter
Lecha. Scenariusz gry, w ktérg graja postacie na scenie przypomina wielki kociot, do ktérego wrzucono
najprzerozniejsze watki, informacje, zmontowane migawki z nieSwiadomego zycia spoteczenstwa, pokazujac
jednoczes$nie niezwyklg site zbiorowych iluzji.

Dwie wersje polskosci reprezentowane przez Lechitow i Weneddw sg wyobrazonymi skryptami do$wiadczenia,
w ktorych jest miejsce tylko na wymyslone postacie. ,Nardd nie istnieje” zdaje sie mowic przeczytany
wspotcze$nie Stowacki. Istniejq rozne fikcyjne narracje na jego temat, rézne fantazmatyczne porzadki,
ktore konstruuja taki obraz spofeczefstwa, w ktérym czujemy sie dobrze. Zaréwno tradycyjny katolicko-
narodowy dyskurs jak i jego kosmopolityczny rewers to opowiesci, ktorych sita polega wytacznie na subie-
ktywnym przywigzaniu ludzi do pewnego typu wyobrazen. Zestaw klisz, ktory nigdy nie bedzie miat znaczenia
dla wszystkich.

Oto wlasciwy, juz nie ironiczny, ale wrecz tragiczny wymiar Lilli Wenedy. Skoro kazda tozsamo$¢ jest
fikcyjna, kazde wyobrazone spoteczenstwo skrywa ziejacg pod spodem dziurg — w jaki sposob nalezy
odnosic sie do tresci tych wyobrazen, jakg zaja¢ w ich ramach pozycje? Groteskowa maskarada konwencji,
klisz i p6z, korow6d $mieszno$ci bohateréw ubranych w stroje zaréwno stowianskiej cepelii jak
i ekskluzywnego butiku ostatecznie odsyta do arcytrudnego problemu, prawdziwego i niezno$nego znaku
zapytania, przed ktorym stojg wspotczesni teoretycy spoteczenstwa i przed ktérym chcg postawi¢ publiczno$é
tworcy Lilli Wenedy. Ten schizofreniczny charakter naszej mentalno$ci dostownie uosabia posta¢ Lelum-
Polelum. Wystepujacy w dramacie Stowackiego dwaj bracia, Lelum i Polelum, stajq sig w przedstawieniu
jednym bohaterem o podwéjnej osobowosci. Schizofrenikiem, na ktérym bezposrednie pigtno odciska
strukturalny problem dotyczacy wszystkich: postaci dramatu, postaci grajacych na scenie w gre, a pewnie
takze tych, ktérzy sig im przygladaja.
Pawel Moscicki
elny tekst artykulu na stronie www.lillaweneda.teatrwybrzeze.pl
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